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AMENDEMENT

RENVOYE EN COMMISSION
DE L'ECONOMIE (1)

N° 2 DU GOUVERNEMENT
Art. 187

A l'article 12 proposé, apporter les modifica-
tions suivantes :

1) Au § 1, premier alinéa, troisiéme ligne,
remplacer le mot « seize » par le mot « dix-huit ».

2) Au §1°, deuxieme alinéa, dans le texte
néerlandais, apres le mot «leden » ajouter les
mots « en zes plaatsvervangers ».

3) Au§ 1°, troisieme alinéa, remplacer la pre-
miére phrase par ce qui suit : « Six membres et six
suppléants sont nommeés sur la proposition du Premier
Ministre et des Ministres qui ont respectivement dans
leurs attributions les Affaires économiques, les Fi-
nances, les Relations extérieures, le Commerce
extérieur et la Coopération au Développement ».

4) Au § 2, deuxiéme alinéa, remplacer le mot
« quatre » par le mot « six ».

Voir :
- 609 - 88/89:

— N¢1: Projet de loi.

— N2 : Annexe.

— N=2 a 15: Amendements.

— N"16: Rapport (Commission Economie).
(1) Annales

1" décembre 1988.

GEWONE ZITTING 1988-1989

2 DECEMBER 1988

ONTWERP

van programmawet

AMENDEMENT

VERZONDEN NAAR DE COMMISSIE
VOOR HET BEDRIJFSLEVEN (i,

Nr2 VAN DE REGERING
Art. 187

In het voorgestelde artikel 12, de volgende
wijzigingen aanbrengen :

1) In-§1, eerste lid, derde lijn, het woord
« zestien » vervangen door het woord « achttien ».

2) In § 1, tweede lid, in de Nederlandse tekst
na het woord « leden » de woorden « en zes plaats-
vervangers » toevoegen.

3) In § 1, derde lid, de eerste zin vervangen
door wat volgt : « Zes leden en zes plaatsvervangers
worden benoemd op voordracht van de Eerste Minis-
ter, van de Ministers tot de bevoegdheid van wie res-
pectievelijk de Economische Zaken, de Financién, de
Buitenlandse Betrekkingen, de Buitenlandse Handel
en de Ontwikkelingssamenwerking behoort ».

4) In § 2, tweede lid, het woord « vier » ver-
vangen door het woord « zes ».

Zie :
-609-88/89:

— N1 : Wetsontwerp.

— N2 : Bijlage.

— N~2 tot 15 : Amendementen.

— N"16: Verslag (Commissie Bedrijfsleven).
(1) Handelingen

1 december 1988.
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JUSTIFICATION

Premiére modification
Afin d'assurer la parité entre les représentants na-

tionaux et régionaux dans le Conseil d'Administration de
I'Office national du Ducroire, le nombre de représentants du
Gouvernement est augmenté de deux unités.

Deuxieme modification

Celle-ci vise a rendre conformes les textes francais et
néerlandais.

Le Ministre des Affaires économiques,

W. CLAES

(8]

VERANTWOORDING

Eerste wijziging

Ten einde de pariteit tussen de nationale en de Geweste-
lijke vertegenwoordigers in de Raad van Bestuur van de
Delcredere Dienst te verzekeren, wordt het aantal verte-
genwoordigers van de Regering verhoogd met twee.

Tweede wijziging

Deze wijziging strekt ertoe de Nederlandse en Franse
tekst in overeenstemming te brengen.

De Minister van Economische Zaken,

W. CLAES




